vert, vertljaca; puhljaca (neka debela tarsica), fu-
ma-ca (Euphemia), Tonka-ca.

Mozke pridevke na i¢ predelujejo v zenske ika,_ ali
po blagoglasji v ka, na pr. Derndi¢, Derndika; Co-
hilié, Cohilka.

Zemljisce kraja se imenuje pristavsi imenu kraja,
mesta, sela itd. s¢ina, ali po potrebi samo ina, na pr.
Pulj (samo to je po slovanski), Puljsc¢ina (das Teri-
torium von Pola): Pi¢an, Picanséina, Gracisce,
Grac¢iscina; Terst, Tersc¢ina; Réka, Rescina.

Staroslovenski zenski rodivnik v jednini (jedinsini),
imenovnik in tozivnik v mnozini na ¢ (y); potle me-
stovnik vsakeza spola v jednini na €, in mozki toziv-
nik v mnozini na ¢ se se mnogo slisijo.

Rodivonika v mnozini ne rabijo ne na ov, ev, ne
na g ; ampak odvergsi zenskim imenom @ srednjim o, e
naglasujejo zadnji slog pristavljaje v potrebi pred zadnjo
slovo @, na pr. tuzab (tuzba), zemalj (zemlja), sedal
(sedlo); pa tudi prllaﬂ'ajo ¢, napr. mnogo puti. — Pri-
logovi rodivnik in dajavmk pri dolocivhem pomenu v
jednini izhajata vselej Cisto na ega, emu, naj predstaja
mehak ali terd tihnik.

Ti se se slisi govoriti mesto ta, na pr. ti put (ta-
krat); ti ozenja (ta zenin); tako tudi stari si za tatu:

ega jutra, sih dob, siko (tako).

Uvétnik (konditional) se sklanja tako-le: bim ali bih,
bis (biée) bi, bimo, bite, bi; v buducnika se se cuje
v pervi ¢sebi: budeh, na pr. da jaz budeh.

Delezje minule dobe se slisi, pa samo da krajse:
reksi, padsi.

Mnogzo se rabijo opetovavni glagoli, na pr. gnji-
jati, hOJewatl, kopevati itd.

Vi mesto iz po severoslovanski, na pr. pn suncnem
vilazeé, vitegniti (-nuti), zemlja se je virodila
(je nehala ploditi).

Delo rokodelstva se pove z glagolom, na pr. ma-
linariti, cokariti (z lesom tergovati).

Vikamo se mnogo, pa samo z zaimenom in glav-
nim glagolom v drugi osebi mnozine; vse drugo ostane
v jednini, na pr. dicna mojd susedo! kade ste
bila; gospodine podzupe!*) zac ste mi vi to za-
poveda, -al, ali zapova. S tem prestarim vikanjem se
govor kaj cnsto dolocuje

Cakavscina ima se munogo krepko slovanskih besed, s
kterimi bi se mogla nasa knjizevnost krepiti (a ne kre p-
cati), ki se morda drugde ne cujejo. Samo nektere za
primer: samostov, obedina brez kega pozvati; pelja
eine Fuhr; zamokrascina ali zabnjak, neko zelenilo
v stojeci vodi, vehulja, mehka zelnata glava; paljak,
korec za vodo pljati; terzkinja, branjevka; viskice nach
aufrecht; balistranjak, vratni banger; strezevina,
zlecanje v bolezni; priverhniti (-nuti), verhe skloniti,
zlusko-a, ein tauber Mensch; babor, basniska kaca z
demantom v glavi, dimboscak (duboko) eine Kluft; pe-
tasati (od ljudi), kopitati (od zivine) mit den Fiissen

ausschlagen; velan, velenko, ein grosser Mensch.
J. V. %x¥)

- : . 3 Y. L
Kratkotasnica pa tudi poducnica.
Prazen strah.

Neki cerkovunik (meznar) gré pozno ponoci domu; od-
bila je ura ravno poluoci. Da pa pred domu pride, ker ga
zebe, gré naravonost cez pokopalisce, cigar vrata odklene
in zopet za seboj zaklene. Veés zamisljen koraci v plajs
zavit cez bele, snezene grobe. Nebo je prizgano z brez-
stevilnimi lucicami, in tudi mesec se je prikazal ravuo kar

izza oblakov. Na drugem koncu zaslisi, ze blizo vrat, na-
*) Podzup, Gememderath
*¥) Prav radi; prosimo le veckrat Kaj. Vred.
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enkrat neko cudno stokanje in jecanje. Obstane, gleda in
poslusa. Vse je tiho, ni¢ zivega ni viditi. — Veter tako
vlece, veter — si ﬂllsll cerkovnik — ali pa kaka ptica

ujeta kje upue — O0j! stoj, tam v kotu, na grobu tam,
kjer smo vceraj Lenartovega hlapca pokopall, ali ni clo-
veska podoba? Ali se ne giblje una senca? Kriz bozji !
res; — ka_] bo 2

Pa nas cerkovnik strahu ne pozni in sklene storiti.
kar bi sto druzih ne storilo. Stopa sercan proti prikazni.

Al ne stopa dolgo, in ze se mu zacno hlace tresti. —
Resnicuo! ali je clovek, ali pa — duh. Strah, v ¢ern plajs
zavit, pokrit 8 klobukom, na grobu klec¢i in stermo v grob
gleda. Kaj cudno, nezapopadljivo! Ce je ¢lovek, kaj ima
tu o poluoci, v hudem mrazu, opraviti? Kje je kljuc dobil?
To ni kar tako. 'Tine, ne bodi prederzen, z duhovi se ni
norcevati! — Tako modruje nas cerkovnik, in — stece,
kakor da bi mu za petami gorelo.

Komaj stopi ves spehan doma v ve&o, mu pride 18 let
stara hci vsa objokana naprotl »J0j, oCe, oce, mati bodo
umerli; pred eno uro so bili se zdravi, in zdaj — zdaj* —
reva ne more vec govoriti; bridka zalost Jl je zaperla besedo.

Cerkovnik stoji kakor zid, in ne vé kaj bi pocél. Se
le ko zdravnik bolni na pomo¢ pride, gré v hiso. Bleda
kakor merlic lezi zeua na postelji. Zdravnik maje z glavo.
Cerkovnik se ne di potolaziti. Ze Je veliko od ,spomina*
in takih reci pripovedovati slisal, pa se je vselej takim po-
govorom smejal. Drugac pa zdaj misli. Prikazni na pnko-
paliscu se spomni in se trese kot siba. O, spomin, spomin !
~— zdihuje.

Dva dni lezi zena kakor na pol mertva. Tl‘et_jl dan ji
malo odleze; ceterti in peti pa precej. Zdravnik se le vedno
z glavo maje, in cerkovnika to se bolj skerbi kakor tista
prikazen na pokopaliscu.

Cez deset dni pervikrat zena vstane. Tamno obli¢je
cerkovnikovo se pa le ne zvedri. Zdi se mu, da je le malo
odleglo zeni, in da bo kar naenkrat ugasnila. Na spovedi
pové vse duhovnemu ocetu, ki se zastonj prlzadeva_]o Za
preprlcatl, da se prikazen na pokopahscu s tem ni¢ ne
ujema, in da je to le prazna vraza. Pa vse zaston); cer-
kovnik se ne da potolaziti. Dela se pa, kakor bi se za
njeno zdravje nic ne bal. Veckrat ga zena prasa, kaj da
mu je, pa ji nikoli ni¢ ne rece.

Tako pretece cel mesec.

En vecer pride tkavka Neslanka k cerkovniku. ,Lepo
vas prosim, Tine* — rece — ,posodite za nocoj mojemu
mozu klju¢ od pokopalisca; tako ga zobje bolé, da mu
ni vec obstati, in ker so ravno danes enega pokopali, bi
sel rad na ta grob klecat in molit, kar mu bo gotovo po-
magalo; saj je tudi nedavnej kljucarju pomagalo; ona sama
mi je pravila®. — ,Kako, kaj, kljucar, koga je, ali na
pokopaliscu je bil2“ -— poprime cerkovnik za besedo. ln
kdaj je bil?“ — ,Kdaj? se ne vem spomnuiti, pa saj ste
mu tudi kljuc posodili!® — Ze dobro“ — odgovori cer-
kovnik — _tu imate kljuc in povejte svojemu mozu, naj
potem vrata zaklene“.

Ko tkavka odide, se cerkovnik Kkoj napravi in gre
nad kIJucan_;a ter ga prasa, cemu je sel uno no¢ na po-
kopalisce. ?'e ve¢ dni — mu kljucar odgovori — so me
tako zobje bolelt, da sem skora) obnorel. Svetuje mi potem
nekdo, naj grem o polnoci molit na grob tistega, ki je pred
malo dnevi umerl, in zobje me bodo koj nehali boleti. Se
vé da nisem nic kaj verjel, al sila kola lomi. Vzamem svoje
kljuce seboj, odklenem vrata, jih za seboj zaklenem in grem
na grob. Spervega me je tako strasno po celjustih tergale,
da sem neprenehoma stokal, kmalo pa, ali je silni mraz
pomagal ali pa strah, da sem bil sam na pokopaliscu o pol-
no¢i, me neha tergati, in preden domu pridem, me nic vec
zobje ne bulé. Ne zamerite, Tine, da vas nisem prisel
prasat. Nisem vas hotel nadlegovati; tudi me je bilo sram
kaj takega povedati®.



—_——

Cerkovnik veselja posko¢i, in ko kljucarju pové, zakaj
je nad-nj prisel, in da je om na grobu tisto no¢ ga tako
prestrasil, da je bil cel mesec vés pobit, mu vosi lahko noc
in gré lahkega serca domi.

Se tisti vecer napravijo pojedino pri cerkovniku. Zdaj
se le pové zeni in hceri, kaj ga je do zdaj tako skerbelo,
da je bil zmiraj zalosten.

»Ali nisem veckrat rekel, da je strah v sredi votel,

ob kraji ga pa ni¢ ni?“ — se oglasijo v hiso pridsi cer-
kovnikov spovednik.
»Res je, res!“ — vsi odgovoré in napijejo zdravico
gospodu. G J. F. St
Povabilo.

Namenjen sem nekoliko pesem med svet poslati. Vabim
tedaj castite domorodce in mile domorodke k obilni narocbi;
slavne vrednistva slovenskih c¢asnikov %), profesorje sloven-
skega jezika na gimnazijah, in na Dunaji g. Navratila pa
lepo prosim, da bi hteli nabirati naro¢nike; v Terstu jih na-
biram sam. Narocha terpi do konca mesca januarja; do
10. febr. naj se mi naznanijo imena castitih narocnikov, ki
se bodo v abeceduem redu natisnile v knjigi. Ker pa nisem
dnaren moz, une morem izdati knjige v zgubo; tiskala se
bo toraj le tedaj, ako se oglasi toliko narocnikov, da se
poplacajo tiskarni stroski. Obsegala bo ¢ez 10 pol, ¢ez 80
razlicnih pesem, veljala bo za naro¢nike 60 novih krajc.
Stevilo iztisov se bo ravnalo po &tevila naroénikov; na
prodaj jih bo menda malo prislo. Denar se bo edrajtoval,
ko bo knjiga gotova; naj ga tedaj narocniki ne posiljajo
poprej, kakor se bo to oznanmilo. Knjiga bo sla v natis, ako
me podpirajo rojaki, ze mesca februarja. Upam, da je za-
popadek zbranih pesem v moralnem oziru cist pred svetom
in Bogom.

V Terstu 5. decembra 1859. France Cegnar,
c. k. visji telegrafist,

Izgovor,

Nédrodna pesem iz Poljdn.
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Da bi gora razamela,
Kaj tice pojo,
Gora bi se ponizala,
Ka je visoka.
Mimo pelje vuzka staza
Gladko glajena.
Gladila jo devojcica
Bela rumena,
Po nji ide mlad junace
Iz dgerske zemlje.
nZdravo, zdravo, devojcica!
Bela rumena®. :
+,Kako ¢o se s tabo zdravit’,
Ka te ne poznam 24«
»Lahko poznas, devojcica!

Bela rumeul:
Ki smo skupej brave pasli
Spod orehoma;
Zelen venac si mi plela
Z rozic rumenih.
Kosulico si sivala
Tanko pretanko.
Zelen venac mi je zvenil
Z rozic rumenih,

Kosulica mi je zgnila,
Tanka pretanka.%
wnAk ti gnije kosulica,
Tanka pretanka,

Ne krivi ti ljube svoje
Bele rumene;

Veé ti krivi serce svoje
Ko ti dojt’ ne da.

Ak ti veni zelen venac
Z rozic rumenih,

Ne krivi ti ljube svoje
Bele rumene;

Vec ti krivi serce svoje,
Ko ti dojt’ ne da.

Dala sum ti maramico
Na tvoj beli vrat“«,

wDal sum tebi zlat perstanac
Iz desne roke;

Kam si dela zlat perstanac
Iz desne roke 2%

spDala sum ga nazlataru,
Da se pozlati;

Nazlatar je takov clovek,
Ki rad zataji!““

 00pkﬁ.

Iz Zagreba 9. dec. A. K-s. — Razun v 45. lista’

»Novie“ omenjenih knjig, je prisel te dni na svitlo jugo-
slovanski zabavnik ,Leptir“ za 1860. Kincate ga dve
podobi v jeklo vrezane od domacega mojstra Hiithna. Perva
je slika Jelacié¢a bana, druga pa grada Senjskega. Na-
damo se, da bodo ,Novice“ v kratkem kaj vec govorile o

*) ,Novice“ bojo rade sprejemale narocilo na delo, ktero bo go-
tove slovstva naSemu na oast. Vred.

wLeptira“. — Dotiskana je ravno kar Sulekova pCvietana,
in pod tiskom se nahaja horvatska bibliografia. Za
horvatsko bo prisla slovenska na versto, potem serbska
in potem bulgarska. — Z velikim veseljem smo zvedili,
da je po smerti gosp. Fr. Lipolda izpraznjeno mesto ravna-
telja ljudskih in realnih Sol v Celji podeljeno cast. gospoda
Fr. Kalin-u, dosedanjemu Kkaplanu pri sv. Krizu poleg
Slatine, rojenemu iz Kostanjevice na Kraojskem. Kdor ve,
koliko upliva ima domoljuben ravnatelj na sSolsko mladez
sploh, in koliko koristi obeca taksen upliv pri izobrozevanji
solskih pripravnikov, ne bo mogel dosto prehvaliti milosti
nasega kneza in skofa Slomsek-a, ki so blagovolili take
imenitno slazbo izrociti vrednemu sinu nase domovine!

Iz Gradea 6. dec. dr. R. — Te dni smo slisali tukaj
mojstra godcov, Henrika Vieuxtemps-a, ki je pre-
biral strune na javorovih goslih tako umetno in tako gladko,
kakor da bi se zibali mili glasovi na lahkih krilih zefirovih.
Nas Slovane je posebno raducevala ,Fantaisie Slave“, ktera
je vsem poslusavcom tako dopadla, da je umetnik se
tuka) ostal za dan dalje, kakor je bil namenil, ter da je
nocoj na ob¢no zahtevanje, kakor je javil nacert, nas
se enkrat vodil po svetotajstva slovanskih napevov. Zdaj
so strune pevale nase njezne milotuzne zalostinke. zdaj
sladke glase pesmic ljubeznih, zdaj so sopet donele nase
budivne davorije. Jugoslovan, Ceh, Rus, Poljak, — vsak
je slisal mile domace carobne glase svojih pesmic, — cu-
tili smo, da se smo, da 8e se nismo potonili v materialni
nemarnosti, da Se bijejo serca iskreno za re¢ domaco. —
Ploskanja, zivijo-, slava- in at’ zije-klicov ni bilo ne konca
ne kraja, kar ni veljalo samo umetniku, ampak se vec
predmetu. — Temu nasproti je celé smesno, kako nc-
kteri dunajski casniki zabavljajo ,Wanderer-a“, ki je pri
neki priloznosti rekel, da on ni ,nemski“ casnik, ampak
avstrijanski v nemskem jeziku pisan, ter da cuti, kakor
do nemskega, enako spostovanje in enako mnagnjenje do
vseh drugih avstrijanskih narodov. — To je postena beseda,
al zalibog! da je vecini druzih casnikov tern v peti, kterim
80 vsi 28 milijoni nenemskih soderzavljanov le beli za-
murci, kteri samo od njihove milosti zivotarijo. Mislili smo,
da je pravilo: ljubimo svojo narodnost, pa spostu-
jemo vsako drugo — ne samo slovansko geslo, temué
tudi vseh drugih avstrijanskih narodov; pa te nase ,bar-
barske“ misli so se zacele zelé spodtikati. Nikakor ne mo-
remo verjeti, da se teh nacel derzi nemski narod, marvec
le samo trohica tistih rojakov, kteri so pravico za se v
zakup vzeli in za — zidove, nam neizvoljenim pa le veliko-
dusno prepustijo kervave zulje. Pa zaupajmo v Boga, v
svojo razsvitljeno vlado in v same sebe, ne podpi-
rajmo casnikov nam sovrazsnih x denarno po-
mo c¢jo. Kadar pa se bodo dezelni zbori posvetovali zastran
zidovskih razmer, se hoCemo spominjati njih bratovske lju-
bezni do nas.

Iz Gorice 2. dec. M. 8. — Predzimsko vreme nam
sploh kaj slabo streze. Od kar je huda burja potihnila, v
eno mer dezuje. Poljski letosnji pridelki so bili sploh uboezni.
Vina je bilo malo; gorice so dale malo ve¢ ko napol lan-
skega pridelka, ravnine pa celé ni¢; strasna nesreca je
vse pokoncala. Kmetje so v velikih stiskah. Belega zita je
bilo za srednjo letino, sena se precej, krompirja malo, pa’
se ta droben, repe tudi malo in tudi drobne; ajda je na
polji konec vzela. Drago je vse; le ,obroci® se zdi, da
morejo po ceni biti, s kterimi kratka pamet praznoto Siri.
Na zeleznici se spet naprej dela. Ob casu vojske je delo
zastalo; hocejo pa zdaj dohiteti. Slisi se, da bode v enem
letu zlo dognana. Najveé dela je z mostom cez reko Soco
blizo Gorice. Res orjasko delo! Most sicer ne bo sila dolg,
pa sila visok.

Iz Zeleznikov 5. grudna. — Po besedah pratike se
nahajamo sicer se v jeseni, al bela oprava cele narave in
merzla burja nam djansko spricujete terdo zimo. Sv. Martin,




